FRYNCNASE TR TN

CONSILIUL MUNICIPAL CHISINAU

DECIZIE
nr. j/ /aZ‘Z/ din %D/é&&w&(é oI

Cu privire la incheierea Acordului de cooperare
intre Pretura sectorului Buiucani din municipiul
Chigindu si Primdria Municipiului Sebes,
judetul Alba, Romaénia.

Avénd 1n vedere nota informativa a Preturii sectorului Buiucani nr. 22/18 din
10 ianuarie 2022, in temeiul art. 6 alin. (2), pet. 2), lit. d) din Legea nr. 136 /2016
,.Privind statutul municipiului Chisgindu", art. 14, alin. (2), lit. j), lit. k) din Legea nr.
436 /2006 ,Privind administratia publici locald”, Consiliul Municipal Chisinau

DECIDE:

I. Se aprobd incheierea Acordului de Cooperare intre Pretura sectorului
Buiucani din municipiul Chigindu, Republica Moldova, si Primaria Municipiului
Sebes, judetul Alba, Romania, conform Anexei.

2. Se Imputerniceste pretorul sectorului Buiucani, dl Vadim Brinzaniuc, cu

dreptul de

Alba, Roméania.
3. Primarul General al municipiului Chisindu, dl Ion Ceban, va asigura

controlul executdrii prevederilor prezentei decizii.
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" ACORD DE COOPERA"EE” P
INTRE MUNICIPIUL SEBES, JUDETUL ALBA DIN ROMANIA §$I

SECTORUL BUIUCANI, MUNICIPIUL CHISINAU DIN REPUBLICA MOLDOVA

Municipiul Sebes, Judetul Alba, din Roménia si Sectorul Buiucani, Municipiul Chisindu din
Republica Moldova, denumite in continuare Pari,
Avénd in vedere caracterul special al relatiilor dintre Roménia si Republica Moldova, conferit de
comunitatea de limbd, istorie, culturd si traditii,
Dorind si contribuie la dezvoltarea cooperirii bilaterale si a relatiilor de prietenie intre statele lor,
Fiind interesate de consolidarea si diversificarea relatiilor traditionale de prietenie dintre Péri, ca
si de dezvoltarea de noi dimensiuni ale cooperdrii bilaterale in domeniu! administratiei publice locale,
Au convenit urmétoarele:
Articolul 1
Obiective
Pértile vor coopera in vederea cresterii capacititii institutionale ale autoritdtilor publice locale din

locahtagle lor cu scopul asigurdrii dezvoltirii economico-sociale a comunitatilor locale, precum si pentru
implementarea unor proiecte transfrontalicre.

Articolul 2
Domenii de cooperare

fn baza principiilor cooperdrii bilaterale, a increderii, egalititii si avantajului reciproc, partile vor
dezvolta relatii de colaborare in urméatoarele domenii:
a) Administratie publica locald;
b) Economie;
o) Tnvitimént si cercetare;
d) Culturd si sport;
e) Mediy;
f) Medicing;
g) Agriculturd si dezvoltare locald;
h) Alte domenii de cooperare de interes reciproc, potrivit atributiilor de care dispun in
conformitate cu legislatiile in vigoare in statele lor.

Articolul 3 '
Modalititi de cooperare

"~ fn conformitate cu competentele lor specifice, Partile:

a) vor acorda sprijinul necesar efectusirii de schimburi de experient si de bune practici intre delegatiile
de specialisti care desfagoard activititi in domeniile cultural, economic, administrativ, turistic, social,
sanitar, educativ si de mediu;

b) vor actiona pentru realizarea unor schimburi de experientd intre structurile administrative aflate in
coordonarea celor doud parti semnatare, stabilirea §i realizarea unui sistem relational ntre aceste
structuri i promovarea imaginii activititii acestora la nivelul comumitétilor locale ale celor doud

| part; ‘ |

¢) vor contribui la dezvoltarea cooperirii intre organizatiile si institutiile de stiingd, culturd, sénitate,
nvitAmant, asistents si protectie sociald, sport, turism, mediu, gospodsrie comunala din unititile lor
administrativ-teritoriaie.



Arxticolul 4
Aspecte financiare
e o L e . . o ;
Parfile vor suporta, in regim de reciprocitate, cheltuielile ocazionate de vizita partenerilor, fn cursul

implementsirii prezentului Acord de cooperare.

Articolul §
Coordonarea activitiilor de cooperare

1) Fiecare Parte va desemna un coordonator care va urmiiri implementarea eficients a
acestui Acord de Cooperare.

2) . Coordonatorii desermnati de cétre Pérti vor elabora un plan de implementare si vor
propune actiuni suplimentare care pot fi intreprinse de ambele pérti.

Articolul 6
Solutionarea diferendelor

Orice diferend apérut cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentului Acord de Cooperare se va
solutiona amiabil, de cétre Parti, pe calea negocierilor directe.

Articolul 7
Modificarea Acordului de Cooperare

Prezentul Acord de Cooperare poate fi modificat sau completat in baza acordului reciproc, n scris al
Pértilor. Modificirile si completirile produc efecte de la data semnrii.

Articolul 8
Aplicarea, durati si denuntare

1) Prezentul Acord de Cooperare este Incheiat pe durati nedeferminati i produce efecte de la data
semnarii.

-2} Oricare dintre Parti poate denuna prezentul Acord de Cooperare printr-o notificare scris adresats
celeilalte Pérti. in acest caz, prezentul Acord de Cooperare 35i inceteazi valabilitatea incepénd cu
cea de-a 30-a zi de la data notificirii.

3) Incetarea prezentului Acord de Cooperare nu va afecta punerea In aplicare a programelor si
proiectelor demarate in perioada de valabilitate 2 acestuia, cu exceptia cazului In care s-a converit

altfel de cétre Parti.
Semmnat la la data , In doud exemplare originale, in limba roméan3.
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